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535587-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Gradbena dela — Grundschule Henry-van-de-Velde, Bliicherstr. 22, 58095 Hagen,
Schlosserarbeiten

OJ S 147/2026 03/08/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Gradnje

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Stadt Hagen
E-naslov: bauvergaben@stadt-hagen.de
Pravna vrsta kupca: Lokalni organ
Dejavnost javnega naroCnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Grundschule Henry-van-de-Velde, Blucherstr. 22, 58095 Hagen, Schlosserarbeiten
Opis: Die behandelten Erweiterungen der Henry-van-de-Velde gliedern sich in die beiden
Baukorper der Erweiterung Multifunktionsraum ("MFR") und der Erweiterung Neubau
("Neubau"). Die "Erweiterung Multifunktionsraum" wird als 1-geschossiger, nicht unterkellerter
Erweiterungsbau in der suddstlichen Ecke des Grundstlicks positioniert und als Anbau an die
Sudostwand des Foyers angebunden. Der Neubau ist als 3-geschossiger, teilunterkellerter
Erweiterungsbau in der nordwestlichen Ecke des Grundstucks positioniert und als Anbau uber
eine Erweiterung des bestehenden Lehrerzimmers an die Sidwestwand der
Verwaltungserweiterung angebunden.
Identifikator postopka: 2d14b0f0-3bda-4067-aff2-5b759eacb06d
Notraniji identifikator: 2026-07_067 OV
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45000000 Gradbena dela
Dodatna klasifikacija (cpv): 44233000 Stopnice, 45262670 Obdelava kovin, 45262680 Varjenje

2.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Bllcherstr. 22
Mesto: Hagen
Postna Stevilka: 58095
Podregija drzave (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEA53)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXTJYY6YTTY7WHHA# Ich bitte, den
Fragebogen zur Eignungsprufung in der Angebotsphase auszufullen und mit dem Angebot
einzureichen. (s. Blatt 2 "Kriterien") Die Abgabe des Angebotes im GAEB-Format ist
erwunscht. Die Eigenerklarung mittels des Europaischen Einheitlichen Vergabedokuments
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(EEE) wird als vorlaufiger Nachweis der Eignung anerkannt. Hinweis: Aus Sicherheitsgrinden
koénnen verschlisselte Dateien nicht gelesen werden. Angebote, die verschllisselte Dateien
enthalten, werden daher im Vergabeverfahren nicht bertcksichtigt.

Pravna podlaga:

Direktiva 2014/24/EU

vob-a-eu -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
KrSitev obveznosti, dolo€enih na podlagi izkljuéno nacionalnih razlogov za izkljuCitev: Liegen
bei lIhrem Unternehmen rein innerstaatliche Ausschlussgriinde vor, insbesondere Verstolie
nach dem Mindestlohngesetz (MiLoG), dem Schwarzarbeiterbekdmpfungsgesetz
(SchwarzArbG, dem Arbeitnehmerentsendegesetz (AentG) oder landesrechtlichen
Vergaberegelungen z. B. TVgG-NRW)?
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 1
GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Ist der/die Wirtschaftsteilnehmende
selbst oder eine Person, die seinem Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsgremium angehort
oder darin Vertretungs-, Entscheidungs- oder Kontrollbefugnisse hat, wegen der Beteiligung
an einer kriminellen Vereinigung rechtskraftig verurteilt worden, wobei die Verurteilung
hdchstens flnf Jahre zurtckliegt oder ein unmittelbar im Urteil festgelegter
Ausschlusszeitraum noch nicht verstrichen ist? Im Sinne des Artikels 2 des
Rahmenbeschlusses 2008/841/JI des Rates vom 24. Oktober 2008 zur Bekampfung der
organisierten Kriminalitat (ABI. L 300 vom 11.11.2008, S. 42).
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen) Ist der/die Wirtschaftsteilnehmende selbst oder eine Person,
die seinem Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsgremium angehort oder darin Vertretungs-,
Entscheidungs- oder Kontrollbefugnisse hat, wegen terroristischer Straftaten oder wegen
Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten rechtskraftig verurteilt worden,
wobei die Verurteilung héchstens funf Jahre zurickliegt oder ein unmittelbar im Urteil
festgelegter Ausschlusszeitraum noch nicht verstrichen ist? Im Sinne des Artikels 1 bzw. des
Artikels 3 des Rahmenbeschlusses des Rates vom 13. Juni 2002 zur Terrorismusbekampfung
(ABI. L 164 vom 22.6.2002, S. 3). Dieser Ausschlussgrund umfasst gemaf Artikel 4 des
Rahmenbeschlusses auch die Anstiftung zur Begehung einer Straftat, die Mittaterschaft und
den Versuch der Begehung einer Straftat.
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr.
3 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Ist der Wirtschaftsteilnehmende selbst
oder eine Person, die seinem Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsgremium angehért oder
darin Vertretungs-, Entscheidungs- oder Kontrollbefugnisse hat, wegen Geldwasche oder
Terrorismusfinanzierung rechtskraftig verurteilt worden, wobei die Verurteilung héchstens funf
Jahre zuruckliegt oder ein unmittelbar im Urteil festgelegter Ausschlusszeitraum noch nicht
verstrichen ist? Im Sinne des Artikels 1 der Richtlinie 2005/60/EG des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 26. Oktober 2005 zur Verhinderung der Nutzung des
Finanzsystems zum Zwecke der Geldwasche und der Terrorismusfinanzierung (ABI. L 309
vom 25.11.2005, S. 15).
Goljufije: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 4 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen). Ist der Wirtschaftsteilnehmende selbst oder eine Person, die
seinem Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsgremium angehort oder darin Vertretungs-,
Entscheidungs- oder Kontrollbefugnisse hat, wegen Betrugs rechtskraftig verurteilt worden,
wobei die Verurteilung héchstens funf Jahre zurickliegt oder ein unmittelbar im Urteil
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festgelegter Ausschlusszeitraum noch nicht verstrichen ist? Im Sinne des Artikels 1 des
Ubereinkommens tber den Schutz der finanziellen Interessen der Européischen
Gemeinschaften (ABI. C 316 vom 27.11.1995, S. 48).

Korupcija: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nrn 6 bis 9 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen). Ist der/die Wirtschaftsteilnehmende selbst oder eine Person,
die seinem Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsgremium angehdrt oder darin Vertretungs-,
Entscheidungs- oder Kontrollbefugnisse hat, wegen Bestechung rechtskraftig verurteilt
worden, wobei die Verurteilung hdchstens funf Jahre zurtckliegt oder ein unmittelbar im Urteil
festgelegter Ausschlusszeitraum noch nicht verstrichen ist. Im Sinne des Artikels 3 des
Ubereinkommens Uber die Bekampfung der Bestechung, an der Beamte der Europaischen
Gemeinschaften oder der Mitgliedstaaten der Europaischen Union beteiligt sind (ABI. C 195
vom 25.6.1997, S. 1) und des Artikels 2 Absatz 1 des Rahmenbeschlusses 2003/568/JI des
Rates vom 22. Juli 2003 zur Bekédmpfung der Bestechung im privaten Sektor (ABI. L 192 vom
31.7.2003, S. 54). Dieser Ausschlussgrund umfasst auch Bestechung im Sinne der fir den
offentlichen Auftraggeber (Sektorenauftraggeber) oder den Wirtschaftsteilnehmer geltenden
nationalen Rechtsvorschriften.

Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1
Nr. 10 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Ist der/die
Wirtschaftsteilnehmende selbst oder eine Person, die seinem Verwaltungs-, Leitungs- oder
Aufsichtsgremium angehort oder darin Vertretungs-, Entscheidungs- oder Kontrollbefugnisse
hat, wegen Kinderarbeit und anderer Formen des Menschenhandels rechtskraftig verurteilt
worden, wobei die Verurteilung hdchstens funf Jahre zurtckliegt oder ein unmittelbar im Urteil
festgelegter Ausschlusszeitraum noch nicht verstrichen ist? Im Sinne des Artikels 2 der
Richtlinie 2011/36/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 5. April 2011 zur
VerhUtung und Bekampfung des Menschenhandels und zum Schutz seiner Opfer sowie zur
Ersetzung des Rahmenbeschlusses 2002/629/JI des Rates (ABI. L 101 vom 15.4.2011, S. 1).
Krsitev obveznosti v zvezi s plailom davkov: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1
Nr. 1 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die
Wirtschaftsteilnehmende gegen seine Verpflichtungen im Zusammenhang mit der Entrichtung
von Steuern sowohl in seinem Niederlassungsstaat als auch in dem Mitgliedstaat des
offentlichen Auftraggebers oder Sektorenauftraggebers - sofern es sich um einen anderen
Staat als den Niederlassungsstaat handelt - verstolen?

Krsitev obveznosti v zvezi s pla¢ilom prispevkov za socialno varnost: Fakultativer
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die Wirtschaftsteilnehmende gegen seine
Verpflichtungen im Zusammenhang mit der Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen
sowohl in seinem Niederlassungsstaat als auch in dem Mitgliedstaat des 6ffentlichen
Auftraggebers oder Sektorenauftraggebers - sofern es sich um einen anderen Staat als den
Niederlassungsstaat handelt - verstol3en?

Krsitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124
Abs. 1 Nr. 1 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die
Wirtschaftsteilnehmende seines Wissens gegen seine umweltrechtlichen Verpflichtungen
verstollen? Gemal den fur diese Auftragsvergabe geltenden Vorgaben des nationalen
Rechts, der einschlagigen Bekanntmachung, der Auftragsunterlagen oder des Artikels 18
Absatz 2 der Richtlinie 2014/24/EU.

Krsitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124
Abs. 1 Nr. 1 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die
Wirtschaftsteilnehmende seines Wissens gegen seine sozialrechtlichen Verpflichtungen
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verstollen? Gemal den fur diese Auftragsvergabe geltenden Vorgaben des nationalen
Rechts, der einschlagigen Bekanntmachung, der Auftragsunterlagen oder des Artikels 18
Absatz 2 der Richtlinie 2014/24/EU.

KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124
Abs. 1 Nr. 1 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die
Wirtschaftsteilnehmende seines Wissens gegen seine arbeitsrechtlichen Verpflichtungen
verstollen? Gemal den fur diese Auftragsvergabe geltenden Vorgaben des nationalen
Rechts, der einschlagigen Bekanntmachung, der Auftragsunterlagen oder des Artikels 18
Absatz 2 der Richtlinie 2014/24/EU.

Placilna nesposobnost: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB (Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Ist der/die Wirtschaftsteilnehmende zahlungsunfahig?
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2
GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Befindet sich der/die
Wirtschaftsteilnehmende in einem Insolvenzverfahren oder in Liquidation?

Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1
Nr. 2 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Wurde die gewerbliche Tatigkeit
des Wirtschaftsteilnehmers/der Wirtschaftsteilnehmerin eingestellt?

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Fakultativer
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen). Der/die Wirtschaftsteilnehmende befindet sich in einem
Insolvenzverfahren oder in Liquidation.

Huda krsitev poklicnih pravil: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB
(Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die Wirtschaftsteilnehmende im
Rahmen seiner beruflichen Tatigkeit eine schwere Verfehlung begangen?

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Fakultativer
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen)
Hat der/die Wirtschaftsteilnehmende mit anderen Wirtschaftsteilnehmern Vereinbarungen
getroffen, die auf eine Verzerrung des Wettbewerbs abzielen?

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die Wirtschaftsteilnehmende seines Wissens gegen
seine umweltrechtlichen Verpflichtungen verstolen? Gemal den fir diese Auftragsvergabe
geltenden Vorgaben des nationalen Rechts, der einschlagigen Bekanntmachung, der
Auftragsunterlagen oder des Artikels 18 Absatz 2 der Richtlinie 2014/24/EU.

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narodila:
Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die Wirtschaftsteilnehmende mit anderen
Wirtschaftsteilnehmern Vereinbarungen getroffen, die auf eine Verzerrung des Wettbewerbs
abzielen?

PredCasna odpoved pogodbe, odskodnina ali druge primerljive sankcije: Fakultativer
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen). Wurde in der Vergangenheit ein zwischen dem
Wirtschaftsteilnehmer/der Wirtschaftsteilnehmerin und einem 6ffentlichen Auftraggeber oder
Sektorenauftraggeber geschlossener Vertrag Uber die Vergabe eines 6ffentlichen Auftrags
oder einer Konzession vorzeitig beendigt oder hat ein entsprechender friherer Auftrag
Schadenersatz oder andere vergleichbare Sanktionen nach sich gezogen?

Napacéno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Fakultativer
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen). Befindet sich der/die Wirtschaftsteilnehmende in einer der
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folgenden Situationen: a) Er/Sie hat sich bei seinen Auskiinften zur Uberprifung des

Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden und der Einhaltung der Eignungskriterien der

schwerwiegenden Tauschung schuldig gemacht; b) Er/Sie hat derartige Auskinfte

zurtckgehalten; c) Er/Sie war nicht in der Lage, die von einem 6ffentlichen Auftraggeber oder
Sektorenauftraggeber verlangten zusatzlichen Unterlagen unverziglich vorzulegen; d) Er/Sie

hat versucht, die Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers oder

Sektorenauftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, vertrauliche Informationen zu
erhalten, durch die er unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen kdnnte, oder
fahrlassig irrefUhrende Informationen zu Ubermitteln, die die Entscheidungen Uber Ausschluss,

Auswahl oder Zuschlag erheblich beeinflussen kdonnten.

5. Sklop

5.1.

5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.6.

5.1.7.

5.1.9.

535587-2026

Sklop: LOT-0001

Naslov: Grundschule Henry-van-de-Velde, Blucherstr. 22, 58095 Hagen, Schlosserarbeiten

Opis: Schlosserarbeiten
Notraniji identifikator: 2026-07_067 OV

Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45000000 Gradbena dela

Dodatna klasifikacija (cpv): 44233000 Stopnice, 45262670 Obdelava kovin, 45262680 Varjenje

Kraj izvajanja

Postni naslov: Bllcherstr. 22

Mesto: Hagen

Postna Stevilka: 58095

Podregija drzave (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEA53)
Drzava: Nemcija

Predvideno trajanje
Datum zacetka: 22/09/2026
Datum zakljucka trajanja: 08/01/2027

Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.

Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Razpisna

zahteva

Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU

Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da

To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet flur:selbst#

Stratesko javno naro€anje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

Merila za izbor

Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo

Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve

Opis merila za izbor: Steuerliche Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes -
Nachweis (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Die steuerlliche
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Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes stellt dar, ob Sie lhren
Zahlungsverpflichtungen zur Entrichtung der Steuern nachgekommen sind.

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse - Nachweis (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Die Bescheinigung wird von den
Krankenkassen ausgestellt und darf max. 3 Monate alt sein.

Merilo: Druge ekonomske ali finan€ne zahteve

Opis merila za izbor: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Stadtkasse - Nachweis (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Die Bescheinigung wird von der
Kommunalbehoérde (Stadtkasse) des Firmensitzes ausgestellt und dient als Bestatigung, dass
Sie lhren Zahlungen der Gewerbesteuern u. a. an die Gemeinde zu entrichtenden Abgaben
nachgekommen sind. Der nachweis erfolgt zunachst durch Eigenerklarung des Bietenden. Die
Vergabestelle behalt sich vor, zur Bestatigung der Angaben eine aktuelle
Unbedenklichkeitsbescheinigung der zustandigen Stadtkasse bzw. Gemeindekasse Uber das
nichtbestehen von Ruckstanden nachzufordern.

Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve
Opis merila za izbor: Unterlagen nach § 6 a VOB/A EU (Auf Anforderung der Vergabestelle;
Mittels Dritterklarung):

Merilo: Druge ekonomske ali financne zahteve
Opis merila za izbor: Ur-/Angebotskalkulation (Auf Anforderung der Vergabestelle; Keine oder
anderweitige Formerfordernis):

Merilo: Varnost informacij

Opis merila za izbor: Fragebogen zur Eignungspruefung in der Angebotsphase.xlsx (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Bitte Uber diesen Fragebogen die Eigenerklarungen
abgeben. Bitte beachten Sie, das diese Exceltabelle aus 2 Tabelllenblattern besteht. Bitte
fullen Sie unbedingt die zweite Seite vollstandig aus.

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Betriebshaftpflichtversicherung - Nachweis (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Angabe zu einre bestehenden
Betriebshaftpflichtversicherung. Deckungssumme 1,0 Mio. EUR (Personen-/Sachschaden).

Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register

Opis merila za izbor: Berufskammer - Nachweis (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels
Dritterklarung): Der/die Bietende hat die Mitgliedschaft in der flir die angebotene Leistung
zustandigen Berufskammer (z. B. Ingeiuerkammer, Architketenkammer, Industrie- und
Handelskammer, Handwerkskammer) nachzuweisen.

Merilo: Reference o dolo€enih delih

Opis merila za izbor: Referenzen gem. § 6 a Abs. 1 Nr. 2 VOB/A EU - Nachweis (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Ausfiihrung von 3 vergleichbaren
Leistungen in den letzten funf abgeschlossenen Kalenderjahren. Die Vergabestelle behalt sich
vor, Referenzbestatigungen der Auftraggeber nachzufordern.

Merilo: Splosni letni promet
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Opis merila za izbor: Umsatz gem. § 6 a Abs. 1 Nr. 1 VOB/A EU - Nachweis (Auf Anforderung
der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Der Umsatz muss vom Unternehmen jeweils
bezogen auf die letzten 3 abgeschlossenen Geschéaftsjahre angegeben werden.

Merilo: Povprecna letna delovna sila

Opis merila za izbor: Anzahl der beschaftigten Arbeitskrafte - Nachweis (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Nachweis Uber die Anzahl der jahresdurchschnittlich in
den letzten 3 abgeschlossenen Kalenderjahren beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach
Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal.

Merilo: Druge ekonomske ali finan€ne zahteve

Opis merila za izbor: Freistellungsbescheinigung nach § 48 b EstG des Finanzamtes-
Nachweis (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Die
Freistellungsbescheinigung gemaf §48b EStG ermdglicht es Bauunternehmern, den
vollstandigen Rechnungsbetrag ohne Abzug der Bauabzugssteuer zu erhalten. Ohne diese
Bescheinigung sind Auftraggeber verpflichtet, 15% des Rechnungsbetrags einzubehalten und
an das Finanzamt abzufuhren. Die Bescheinigung wird vom Finanzamt auf Antrag des
Bauunternehmers ausgestellt und bestatigt dessen steuerliche Zuverlassigkeit. Sie ist in der
Regel fur drei Jahre gultig und sollte rechtzeitig vor Ablauf verlangert werden.

Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register

Opis merila za izbor: Berufskammer - Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Der/die Bietende hat die Mitgliedschaft in der flr die angebotene Leistung
zustandigen Berufskammer (z. B. Ingeiuerkammer, Architketenkammer, Industrie- und
Handelskammer, Handwerkskammer) zu bestatigen. Sollte Ihr Angebot in die engere Wahl
kommen, ist der Nachweis auf Aufforderung durch die Vergabestelle einzureichen.

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Betriebshaftpflichtversicherung - Eigenerklarung (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Angabe zu einre bestehenden Betriebshaftpflichtversicherung.
Deckungssumme 1,0 Mio. EUR (Personen-/Sachschaden). Sollte Ihr Angebot in die engere
Wahl kommen, ist hieriber auf Aufforderung der Vergabestelle ein Nachweis vorzulegen.

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: Freistellungsbescheinigung nach § 48 b EstG des Finanzamtes -
Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Die Freistellungsbescheinigung
gemal} §48b EStG ermdoglicht es Bauunternehmern, den vollstandigen Rechnungsbetrag ohne
Abzug der Bauabzugssteuer zu erhalten. Ohne diese Bescheinigung sind Auftraggeber
verpflichtet, 15% des Rechnungsbetrags einzubehalten und an das Finanzamt abzufuhren.
Die Bescheinigung wird vom Finanzamt auf Antrag des Bauunternehmers ausgestellt und
bestatigt dessen steuerliche Zuverlassigkeit. Sie ist in der Regel fur drei Jahre gultig und sollte
rechtzeitig vor Ablauf verlangert werden. Sollte Ihr Angebot in die engere Wahl kommen, ist
die Bescheinigung auf Aufforderung der Vergabestelle vorzulegen.

Merilo: Reference o dolo€enih delih

Opis merila za izbor: Referenzen gem. § 6 a Abs. 1 Nr. 2 VOB/A EU - Eigenerklarung (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Ausfuhrung von 3 vergleichbaren Leistungen in den
letzten funf abgeschlossenen Kalenderjahren. Sofern Sie in die engere Wahl kommen, sind
die Referenzen duch den Referenzgebenden zu bestatigen.
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Merilo: Druge ekonomske ali financne zahteve

Opis merila za izbor: Steuerliche Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes -
Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Die steuerlliche
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes stellt dar, ob Sie lhren
Zahlungsverpflichtungen zur Entrichtung der Steuern nachgekommen sind. Sollte Ihr Angebot
in die engere Wahl kommen, ist auf Aufforderung der Vergabestelle ein entsprechender
Nachweis vorzulegen.

Merilo: Povprecni letni promet

Opis merila za izbor: Umsatz gem. § 6 a Abs. 1 Nr. 1 VOB/A EU - Eigenerklarung (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Der Umsatz muss vom Unternehmen jeweils bezogen auf
die letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre angegeben werden.

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse - Eigenerklarung (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Gilt als Nachweis, dass Sie |hren Zahlungen der
Sozialabgaben nachgekommen sind. Sollte Ihr Angebot in die engere Wahl kommen, ist auf
Aufforderung der Vergabestelle eine Bescheinigung vorzulegen.

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Stadtkasse - Eigenerklarung (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Die Bescheinigung wird von der Kommunalbehdrde
(Stadtkasse) des Firmensitzes ausgestellt und dient als Bestatigung, dass Sie lhren
Zahlungen der Gewerbesteuern u. a.an die Gemeinde zu entrichtenen Abgaben
nachgekommen sind.. Sollte Ihr Angebot in die engere Wahl kommen, ist die Bescheinigung
auf Aufforderung der Vergabestelle vorzulegen.

Merilo: Povprecna letna delovna sila

Opis merila za izbor: Anzahl der beschaftigten Arbeitskrafte - Eigenerklarung (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Angabe zur Anzahl der jahresdurchschnittlich in den letzten
3 abgeschlossenen Kalenderjahren beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen
mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal. Sollte Ihr Angebot in die
engere Wahl kommen, so ist hierlber auf Aufforderung der Vergabestelle ein Nachweis
vorzulegen.

Merilo: Ustrezne izobrazevalne in poklicne kvalifikacije

Opis merila za izbor: Berufsbefahigung - Abgeschlossene Meisterausbildung im Metallbau-
oder Schlossermeister*in oder durch einen Altgesellennachweis von der Handwerkskammer
im Sinne der Altgesellenregelung mit einer abgeschlossene Gesellenprufung als
Metallbauer*in oder in einem verwandten baunahen/metallverarbeitenden Gewerk (z. B.
Maschinenbauer*in, Schweiler*in, Stahlbauschlosser*in), mindestens 6 Jahre
Berufserfahrung, davon mindestens vier Jahre in leitender oder verantwortlicher Funktion, z.
B. als Vorarbeiter*in, Bestatigung der Austbungsberechtigung nach § 7 Abs. 2 HWO) Wenn
Sie Uber die Meisterausbildung, eine gleichwertige Qualifikation oder die Altgesellenregelung
verfugen, tragen sie bitte "ja" ein und geben die genaue Qualifikation an. Ansonsten tragen
Sie "nein" ein. Zunachst genlgt eine Eigenerklarung. Sofern das Angebot in die engere Wahl
kommt, sind auf gesonderte Anforderung die entsprechenden Nachweise (z. B. Meisterbrief,
Gesellenbrief mit offizieller Austibungsberechtigung der zustandigen Handwerkskammer und
die Eintragung in der Handwerksrolle, Zertifikate; Referenzen) vorzulegen. Hinweis:
BerufsabschlUsse, die nicht in Deutschland erworben wurden, werden anerkannt, sofern sie
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einem deutschen Abschluss gleichwertig sind. Die Gleichwertigkeit ist durch eine
Anerkennung der zustandigen Handwerkskammer nachzuweisen.

Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register

Opis merila za izbor: Eintragung im Berufsregister - Sind Sie als Mitglied in der Industrie- und
Handelskammer, der Handwerksrolle oder vergleichbar eingetragen? Bitte geben Sie an,
welche Mitgliedschaft vorliegt.

Merilo: Vpis v trgovski register

Opis merila za izbor: Eintragung im Handelsregister - Das Handelsregister ist ein 6ffentliches
Verzeichnis, das Informationen Uber die angemeldeten Kaufleute und Unternehmen in
Deutschland enthalt. Bitte geben Sie die Handelsregisternummer (HRA oder HRB) an. Sollten
Sie nicht eintragungspflichtig sein, tragen Sie bitte "nicht eintragungspflichtig" ein.

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Betriebshaftpflichtversicherung § 6a Nr.2a VOB/A EU -
Deckungssummen: 1,0 Mio. EUR (Sachschaden) und 2,5 Mio. EUR (Personenschaden). Zum
Nachweis der Betriebshaftpflichtversicherung genligt zunachst eine verbindliche schriftliche
Zusage der Versicherungsgesellschaft, dass im Zuschlagsfall eine
Betriebshaftpflichtversicherung mit den geforderten Deckungssummen abgeschlossen wird.
Die endgultige Versicherungsbestatigung ist spatestens vor Ausfuhrung der Leistung
vorzulegen. Wenn die entsprechende Betriebshaftpflichtversicherung bzw. die Zusage vorliegt,
bitte "ja" eintragen, ansonsten "nein" angeben."

Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve

Opis merila za izbor: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes - Die
Unbedenklichkeitsbescheinigung des fur Sie zustandigen Finanzamtes bestatigt, dass Sie dort
keine Zahlungsruckstande haben. Wenn Sie bei dem Finanzamt keine Rickstande haben,

tragen Sie bitte "ja" ein, ansonsten geben Sie "nein" und geben Sie die Hohe der Ruckstande
sowie den Grund an.

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: steuerliche Unbedenklichkeitsbescheinigung von der Stadtkasse - Die
Unbedenklichkeitsbescheinigung der fir Sie zustandigen Stadtkasse bestatigt, dass Sie dort
keine Zahlungsrickstande haben. Wenn Sie bei der Stadtkasse keine Riuckstande haben,
tragen Sie bitte "ja" ein, ansonsten geben Sie "nein" und geben Sie die Hohe der Riuckstande
sowie den Grund an.

Merilo: Varnost informacij

Opis merila za izbor: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse - Die
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse ist ein Dokument, das bestatigt, dass ein
Unternehmen seiner Pflicht zur Zahlung der Sozialversicherungsbeitrage nachgekommen ist.
Sie enthalt Informationen Uber die Anzahl der bei der jeweiligen Krankenkasse versicherten
Beschaftigten und gibt Auskunft dariber, ob das Unternehmen regelmafig seine
Sozialversicherungsbeitrage gezahlt hat. Bitte geben Sie die Krankenkasse(n) sowie die
Anzahl der dort versicherten Beschaftigten an und tragen Sie "ja" ein, wenn Sie die
Sozialversicherungsbeitrage regelmalflig zahlen, ansonsten bitte "nein" angeben.

Merilo: Varnost informacij
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Opis merila za izbor: Eigenerklarung nach § 19 Abs. 3 Mindestlohngesetz (MiLoG) - Der Bieter
/die Bieterin erklart mit Abgabe des Angebots, dass er/sie die Verpflichtungen nach dem
Mindestlohngesetz (MiLoG) einhalt. Insbesondere versichert der Bieter/die Bieterin gemal} §
19 Abs. 3 MiLoG, dass er/sie den Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern den gesetzlichen
Mindestlohn zahlt und dies auch fur eingesetzte Nachunternehmen sowie Verleiher*in von
Arbeitskraften sicherstellt. Der Bieter/die Bieterin verpflichtet sich, auf Verlangen der
Vergabestelle entsprechende Nachweise vorzulegen und etwaige Anderungen unverziiglich
mitzuteilen. Wenn Sie die Verpflichtungen nach dem Mindestlohngesetz einhalten, geben Sie
bitte "ja" an. Andernfalls tragen Sie bitte "nein" ein.

Merilo: Druge ekonomske ali finan€ne zahteve

Opis merila za izbor: Insolvenzverfahren § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB - Bitte machen Sie Angaben
daruber, ob ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren
eroffnet oder die Eréffnung beantragt wurde oder der Antrag mangels Masse abgelehnt wurde
oder ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde. Bitte tragen Sie "ja" ein, wenn KEIN
Insolvenzverfahren gegeben ist, ansonsten geben Sie "nein" an.

Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve

Opis merila za izbor: Liquidationsverfahren (§ 6a Nr. 7 VOB/A EU) - Bitte tragen Sie "ja" ein,
wenn kein Liquidationsverfahren gegeben ist und "nein", wenn ein Liquidationsverfahren
geben ist.

Merilo: Druge ekonomske ali financne zahteve

Opis merila za izbor: Einhaltung Tariftreue- und Vergabegesetz Nordrhein-Westfalen - Der
Auftragnehmende ist fur die Ausfihrung des vorliegenden Auftrags zur Einhaltung der
Vorgaben des Tariftreue- und Vergabegesetz Nordrhein-Westfalen verpflichtet. Bitte

bestatigen Sie die Einhaltung mit "ja". Ansonsten bitte "nein" eintragen.

Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve

Opis merila za izbor: Ausschlussgriinde gem. § 123 GWB und die fakultativen
Ausschlussgrunde gem. § 124 GWB bzw. § 6e VOB/A EU - Wenn keine Auschlussgrinde
gem. § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde gem. § 124 GWB bzw. § 6e VOB/A

EU vorliegen, tragen Sie bitte "ja" ein. Wenn Ausschlussgrinde vorliegen tragen Sie bitte
"nein" ein.

Merilo: Povprecni letni promet

Opis merila za izbor: Angabe des Jahresumsatzes in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren - Angabe des Jahresumsatzes des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahren unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen
Unternehmen ausgefuhrten Leistungen. Bitte die Umsatze unter den jeweiligen
Geschaftsjahren eintragen. Der Jahresumsatz muss vom Unternehmen fur die letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahre (2023, 2024, 2025) nachgewiesen werden (mindestens
142.100,00 EUR / Jahr). Bitte tragen Sie den Jahresumsatz fur die Geschaftsjahre 2023, 2024
und 2025 ein.

Merilo: Povprecna letna delovna sila

Opis merila za izbor: Anzahl beschaftigter Arbeitskrafte in den letzten drei abgeschlossenen
Kalenderjahren - Bitte geben Sie die durchschnittliche Zahl der Beschaftigten der letzten drei
Jahre an, getrennt nach gewerblichem und technischem Personal. Die Angaben dienen der
Beurteilung der dauerhaften personellen Leistungsfahigkeit. Bewertet werden insbesondere: -

535587-2026 Page 10/14



Die personelle Stabilitdt Uber die letzten drei Jahre - Die Fahigkeit, die ausgeschriebenen
Leistungen fristgerecht und ggf. parallel zu erbringen. - Die Struktur des eingesetzten
Fachpersonals (qualifiziertes gewerbliches Personal): - Eine Mindestmitarbeiterzahl wird nicht
vorgegeben; die Bewertung erfolgt im Rahmen einer Gesamtbetrachtung der Eignung. Bitte
tragen Sie die Anzahl der Mitarbeiter*innen in den Kalenderjahren 2023, 2024 und 2025 ein.

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti

Opis merila za izbor: Personelle Ausstattung fir das Projekt - Fur die Ausfliihrung der Arbeiten
im Rahmen dieses Projekts missenm indestens 4 Metallbauer*innen oder Schlosser*innen,
darunter ein*e Meister*in oder einen Altgesellen/eine Altgesellin mit entsprechendem
Nachweis von der Handwerkskammer vorhanden sein. Die ausfuhrende Person muss im
Besitz eines glltigen Schweillnachweises der Ausfihrungsklasse EXC1 nach DIN 1090, Teil 2
sein. Dieser muss nach Auftragsbestatigung der Bauleitung der Gebaudewirtschaft der Stadt
Hagen vorgelegt werden. Ebenso muss flr die Ausfiihrung der Arbeiten eine
deutschsprachige Bauleitung benannt werden. Die eingesetzten Mitarbeiter*innen massen in
der Lage sein, die geforderten Arbeiten fachlich korrekt auszuflihren. Mindestens die Gesellen
/Gesellinnen, sowie der Meister/die Meisterin mussen der deutschen Sprache machtig sein.
Berufsabschlisse aus einem anderen EU-Mitgliedsland werden anerkannt, wenn diese mit der
deutschen Berufsausbildung vergleichbar sind. zur Verflgung stehen, die zur fachgerechten
Durchfuhrung der Leistungen befahigt sind. Geben Sie "ja" an, wenn ein entsprechender
Nachweis vorliegt. Wenn kein entsprechender Nachweis vorliegt, geben Sie "nein" an und
nennen den entsprechenden Namen der jeweiligen Bauleitung. Die fur dieses Projekt
eingesetzten Mitarbeiter*innen mussen die geforderten Arbeiten fachlich ordnungsgemaf}
ausfuihren kdénnen. Alle Beschaftigten, die fur dieses Projekt eingesetzt werden, missen Uber
ausreichende Deutschkenntnisse verfugen. Berufsabschlisse aus anderen EU-
Mitgliedstaaten werden anerkannt, sofern sie mit einer deutschen Berufsausbildung
vergleichbar sind. Bitte geben Sie die Anzahl der fur dieses Projekt zur Verfugung stehenden
beschaftigten Arbeitskrafte an.

Merilo: Reference o dolo€enih delih

Opis merila za izbor: Referenzen - Es sind mindestens 3 Referenzen (ber inhaltlich
vergleichbare, abgeschlossene Leistungen aus den letzten drei Jahren vorzulegen, die bei
offentlichen Auftraggeber*innen i.S.d. § 99 GWB durchgefuhrt wurden. Vergleichbar sind
Stahlbau sowie Gelanderbau, die dem ausgeschriebenen Bauvolumen (mindestens 80.000,00
EUR) entsprechen, bei 6ffentlichen Auftraggeber*innen durchgefuhrt wurden und bei denen es
sich um Sonder- oder Schulbauten handelt. Fur jede Referenz sind eine Kurzbeschreibung,
das Auftragsvolumen sowie eine Ansprechperson mit Telefonnummer anzugeben.

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodcila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 17/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.vergabe.metropoleruhr.de
/VMPSatellite/notice/CXTJYYBYTTY7WHHA/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
ICXTJYYBYTTY7WHHA

5.1.12. Pogoji javnega narocila
Pogoji za predlozitev:

535587-2026 Page 11/14


https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXTJYY6YTTY7WHHA/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXTJYY6YTTY7WHHA/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXTJYY6YTTY7WHHA
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXTJYY6YTTY7WHHA

Elektronska predlozitev: Obvezno

Naslov za predloZitev: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
ICXTJIYYBYTTY7WHHA

Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nems&c€ina

Elektronski katalog: Ni dovoljeno

Variantne ponudbe: Ni dovoljeno

Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno

Rok za prejem ponudb: 01/09/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 20 Dnevi

Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:

Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: Gem. § 16 a Abs. 5 VOB/A - EU sind Angebote auszuschlie3en, bei
denen der Bieter/die Bieterin die nachgeforderten Unterlagen nicht bis zur festgelegten Frist
einreicht.

Informacije o javhem odpiranju:

Datum odprtja: 01/09/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni Cas

Pogoji javnega narodila:

Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Zur Vermeidung unndtiger Beintrachtigungen
des Schulbetriebs ist zu beachten und in die Einheitspreise der Ausschreibung
einzukalkulieren: - dass larmintensive Arbeiten nur in den Pausenzeiten oder auRerhalb der
Unterrichtszeiten durchzufiihren sind und - Anlieferungen und Abholungen auf der Baustelle in
fur Schuler*innen zuganglichen Bereichen nur auRerhalb der Pausenzeiten sowie nicht zu
Unterrichtsbeginn oder Unterrichtsende (Dauer ~ 1 Std) durchzuflihren sind. Diese missen
vorab von der Schule eingeholt werden. - Anlieferungen und Abholungen auf der Baustelle
nicht zu den HauptstoRzeiten des Schulerverkehr stattfinden darf. Dieser findet von 07:30 Uhr
- 08:30 Uhr sowie von 12:30 Uhr - 13:30 Uhr statt.

Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno

Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Bezirksregierung Munster
Informacije o rokih za revizijo: VerstdfRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterla- gen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Ange- botsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu
ri- gen. Im Ubrigen sind VerstdRe gegen Vergabevor- schriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalender- tagen nach Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber/der Auftraggeberin zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers/der Auftraggeberin, einer Rlge nicht abhelfen zu wol- len, bei der zustandigen
Vergabekammer zu stel- len (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbs- beschrankungen (GWB)).
Diese Frist verkurzt sich auf 10 Kalendertage, sofern die Information auf elektronischem Weg
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oder per Fax versendet wird (§ 134 GWB). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftragge-
ber gemal § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekannt- machung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber*in Uber die Unwirksam- keit eines
geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und Wartepflicht missachtet (§
134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Européischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die
Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist 30
Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt
der Europaischen Union (§ 135 GWB).

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Stadt Hagen

Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Stadt Hagen

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Stadt Hagen
Registrska Stevilka: 05914-31001-55
Postni naslov: Rathausstr. 11
Mesto: Hagen
Postna Stevilka: 58095
Podregija drzave (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEA53)
Drzava: Nemcija
Kontaktna toCka: Vergabestelle flr Bauprojekte
E-naslov: bauvergaben@stadt-hagen.de
Tel.: +49 23312073775
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Bezirksregierung Munster
Registrska Stevilka: +492514110
Postni naslov: Albrecht-Thaer-Str. 9
Mesto: Mlnster
Postna Stevilka: 48147
Podregija drzave (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Drzava: Nemcija
E-naslov: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Tel.: +492514110
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo

8.1. ORG-0003
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Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliCica obvestila: 3a7c9dc9-a349-4265-b09e-17175ed3f8cc - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroCilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posSiljanja obvestila: 31/07/2026 13:54:48 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni Cas

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&c¢ina

Stevilka objave obvestila: 535587-2026

Stevilka izdaje UL S: 147/2026

Datum objave: 03/08/2026
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